AZ OROKOS KATONA.

o Emerik Buszerzé szegény pdsztorlegény  voll.
A pusztarol fogtik el katondnak. Kotézve vitték
a varba. Kotéllel fogtik orokos katondanak veszot.
Jambor péasztor legény volt, de mert a csdszarnak
akkor is sziiksége volt katondra, a pandurok ra-
eskiidtek Buszerzore, hogy a foldterhe s a betya-
rokkal Emerik a szegedi varban igy
lett 6rokos katona. Pedig savanyi kenvér a csaszar
kenyere. Némelykor keserii is, talin a konytitol?
Noha, azt a konkolvtol sem igen rostiltatjik a
szallitok. A magazinumokban is sokdig szirad az
ilven Kkenvér.

o Emerik Buszerzonek koromfekete haja volt,
mikor mundirba raztik. Tizennyole esztend6é mul-
tival deres volt mar a haja is. Gondorhajat valtig
kurtira nvirtdk, megsziirkiilt a nehéz élettél. Az
is lehet, hogy az idegen orszdagutak pora verGdott
fel raja, mert akkor folyton a Kkiils6orszigokat
jartak a katondk. A francidkkal viaskodott Ferenc
csaszar és katondi sok bakkancsot elszaggattak az
idegenben. Tobbszor nemecsupin a bakkancs
szakadt. A fehér frakkon is atiitott a feketepiros
vérfolt.

o »Hej, te beste Tar Miska, no mi lesz?« hidban
ripakodott a kaplar.

0o »Szegény ozvegy anyam!<« Masik kenyeres
pajtas matkdaja édes nevét sohajtotta. Imitt, amott
az erddszélen, folyok mentén, hol selymes a rét,
— hegyvek Kkozott, sancok aljaban, ismeretlen
varosok kapuja elott foldrebukott, elmaradozott
a Kkenveres pajtis. Azutin sok olyan is Keriill,
aki Orokre odamaradt. Idegen orszigok Kkoves
utjain nemcsupin a bakkancs szakadt szétl.

o Emerik Buszerz6t a harci nyomorusigok sem

cimboras.

torték meg. Ha mindjart santin is masirozott,
tovabb és tovabb masirozott a hadak utjan. Emelte
a sulvos puskiat. Panganétos volt az a puska.
Csobornagy csakojan rézbol volt a sasmadar.

o Olykor az agvuk is kozbebddiiltek. Halalfényesen
villogott a lovassiag kardja. Ropogtak a puskdk.
o »Oh,« a szurony hegyérGl véres cafatok log-
tak. Rongy darabok. Talin emberi test megaludt
vére?

o Emerik Buszerzé csodat mondhatott. Midén
évekmultan hazafelé fordultak, épkézlab lépte at
a haza hatarat.

o A levegd is mas volt itthon. A falvakbol édes
magyar szoval koszongettek a faradt katondknak,
rongvos katondknak. A réteken at falkdsan huzott
a vadmadar a Tisza Gsmocsaraihoz. Bliszerzonek
szivél, lelkét megrebbentették a kriugaté madarak.
Kisérté képek tamadtak eléje a pusztibol. A ka-
ramoknal fiistje felh6zott eziistosen.
Kolompjat vadbuisan rizogatta a vezérbika.

o Emerik Buszerz6 is a magyar pusztan sziiletett.
Taldan egy karam tovében a joszagd szénadgvon
sziilte el az édes anyja, a hervadt arca Kkis
parasztasszony? Fs a halottak a holdsugarakbol
szemfedot szoltek a nvugovo pusztira. Ejszaka
azért olvan megkapo bus a holdviligtol beragyo-
gott puszta. Fehér halott lanvok szovik a szem-
fedot és a tiicsok notazik. A virdgok osszehajtjak
fejoket. A mézes csokokbol tjabb virdgok tamad-
Buiszerz6 Emeriknek is megdobbant a
szive, Vérlingok lobbantak fel kigvuladt testében.
Hej, de oOromest dobta volna el azt a nehéz
puskat, tobb bécsi fontnyi puskdt a vitéz kapitany
ar laba elé.

pasztortiiz

nak ...
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o Megértette a szél suhogdsat. Maginos nvarfa
rezgé levele neki beszéll. Emeriket hivogatta a
rég latott puszta. Csalogattdk a régi  emlékek.
Délibabképek uszkdltak vagvodo lelkében. A vén
kaplar nem is dllhatta szo nélkiil, oldalba dofte
Kmeriket :

o Mit bamulja kend azt a foldet? Lelegelték mar
azl a barmok ...

o Emerik Buszerzonek Gsszeszorult a szive. Fold-
imado mamordabol felocsudott. Csupdan azt érezte,
hogy orokos katona. Arvabb rab annal, akirGl azt
daloltak :

Egy itece viz, egy font kenvér a Bandi szamara,
() [ =1 B
Harmincharom fontos vasat vernek a labara . . .

o Emerik Buszerzé ugy érezte, hogy a csaszar
puskaja is felszamithatdo harmincharom fontos
vasnak. Osszeharapta fogit. A masirozo katonakra
rafekiidtek az utszéli porfelh6k. Emerik Buszerzo
sem fdigvelt mar a rezgdé nyarlevelek susogdsara.
o »Dobosok!« kurjantotta vitéz Ugroczi kapitany,
megesovalta kardjat a kapitiny. Tompafejii pal-
caktol kinjaban élesen repedezett, panaszosan
doborgott a buta dobbér. Fejoket felcsaptak a
faradt katondk.
o «Ott, ni Szeged !« doborgés dobszora keményen
rugtik a gvepet a katondk.
o A szegedi var bastyajaban kvartélyoztik el a
kompdaniat. Bizonvosnak latszott, hogy innét évekig
sem mozdulnak el. Nem is mozdultak. A regru-
takat lépegetni tanitottdk. Mindennap megviasz-
koztdk az dtalveté szijat. Az olomgombokat is
fényesre suroltik. KitiinGen tigyeltek a panganétos
puskdra. Néha a vartara is szépen folsétaltak. Dob-
szoval ébredtek, dobszora fekiidtek. Olyik alka-
lommal minthacsak 6lmos palcaval pergették volna
azt a dobot. Nehéz iitemekben, lassu szoval pergett
a dob. Hatrakotott karjaval a meztelenhatu
katona a dobperdiilésre lépett elére. Ahiny dob-
pergés, annyi lépés. A vesszéfutasra itélt katona
hitin megannyi pdlcaiitések . . .
o Es bagoztak a zordon vén katondk. Kegyetlen
emberek voltak ezek. A sziill6foldtol orokre elsza-
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kajtottak cket. Kemény szalmazsik volt az agyuk,
a parnajuk. Lassan virradt a dermeszton hideg
téli éjszaka. Ketto-ketté fekiidt egy szalmazsiakon.

Nvomorusagaikrol sugdosva beszéltek. Kérges
testokkel melengették egymast.
o Emerik Buaszerzé az egyik nap gvonyoriien

kifaggyuzta a bajuszat. Bakkancsa talpardl egyetlen
szog sem hidnyzott. Fehér frakkjan nem latszott
foll, mint liliomvirag: a csaszar kabatja is hamvas
fehér volt a — krétazastol. Az oOnos pitvkék is
ragvogtak. A Kkapitiny ur padolt szobdja egészen
belerendiilt, amikor Emerik
sarokja egymashoz koppant.
o Vitéz Ugroczi kapitiny ur mar sok nvalka
katonat latott, am Emerik Buszerzén sem taldlt
gancsolni valot.

o »No, mi bajod, fiam?«
merthogy nem a rendes
a dolog.

o »Vitézl6 kapitany urnak jelentem aldson, nincsen
én nékem semmi bajome.

o »Hat?« a Kkapitiny fiirkészileg nézett végig
gvalogos Buszerzon. A bakkancstalpalast, bakkancs-
fejelést ténvleg a rendes kihallgatison szokas kérni.
o »Az asszonysorban jottem én, vitéz Kkapitany
uram. «

Buszerz6 bakkancs-

tudakolta a kapitany,
raporton tortént ez

o »Asszonysorban? ... Az argvélus madarkajat
neki! Hogy értsem ezt vitéz?«

o »Hazasodni szeretnék kapitdny uram.«

o »Bator legény kend Emerik fiam.«

o »Magamfajta arvalélek.«

o »Lany vagy menyecske ?«

o »Ozvegy n6. Szintén orokos katona volt az
ura. Taljanorsziagban maradt oda.«

o »Jol van! En helyben hagyom.«

o »Rég megszokta a kaszarnyal.«

o »Jol van, jol! Fogja kend, itt egy lazsids tallér,
majd jo lesz a lakodalomra.«

o Emerik Buszerzének kovér konyvii bugygyant
ki a szeméhdl. Csdkoja simléderéhez csapta a
jobb tenverét, mikor hdatraarcot csindlt és Kki-
fordult az ajton, jo Ugroczi kapitany szereld
részvéttel nézett utana ...
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o Emerik  Buszerz6 hdzassiga miatt nagyobb
viltozds nem tortént a bastyaszobdban. Mindossze
az oOreg kaplar ur Morgo firhangos dgyat rendelt
ki a Buszerzé parnak. Az egyik kiilon sarokba
allitottak fel az agvat. Abban az idében nem volt
ritkasdg, hogy igv megfeleségedtek a rendesebb
viseletii orokos katondk. Magokfajta agrolszakadt
arva né keriilt a kaszdarnydk tajékan. Az ilyen
dolgos nd6i kéz a gvengécske lénung mellé tobb-
féle jovedelmet tarlozgatott ossze. Azota Emerik
Buszerzonek is siiriibben fordult néhany garas
palinkara, borocskiara is. Még félre is raktak. A
kaszarnydban szdzféleképen hasznoskodott az
ilyen bakafeleség. Mosott a katondkra. Mosott a
liszturakra. Foltozgatott is. Vacsorat is fézogetett a
katondknak. A szikar Emerik vitéz hatirozottan
gombolyodott, pirosodni kezdett. Majoros frajter,
a legvénebb katona a kompdniabol, tobbszor is
kinyilvanitotta :

o »Hej, te Emerik! Megbecsiild az ilven asszonyt.
Aranyndl tobbet ér az ilyen asszony.«

o »Nines is olyan arany, amékért odadndm.«
Fmerik vitéz biiszkén mondogatta.

o Kedves gazdam, én se hagynam el magat«, a
halavany asszonvka kiégett szemébol Oromtiizek
ragvogtak ilvenkor és dolgos kis kezével hatha-
hitba viagta a nagv csontos embert.

o Es multak az idok. Hideg tél kovetkezett. A
histyaszobat nem gvézték fiiteni, Zimankos for-
getegek nvyargaldsztak a Tiszarol. Mint jégverem,
hideg volt a kaszarnva. Emerik Buszerzo felesége
halaviany, vékonyvka asszony volt. Beteg lett az
asszony. Meghalt az asszony. Emerik Buszerzo
sirva subickolta A tobbi vén
bakdnak is hosszura nyult az arca. Zsugori vén
legény volt kiaplar ur Morgo, mégis viaszgyertyakat
vasarolt a halott fejéhez. A pajtisok is elGkoto-
rasztik a ladafiabol, nvakbaakasztott pénzeszacs-
kobol szaraz garasaikat. Koporsorol, szemfedorol
kozosakarattal —gondoskodtak a kemény vén
legények. Labujhegven jartak a bdastvaszobaban.
A csatamezon csifot iiztek szaz halalbol. Tréfal-
kozva gyilkoltik embertarsukat. Most elcsondesed-

ki a bakkancsot.

tek. Most magokba szdllottak. A szalmazsikon
kiteritve fekiidt egy dolgos,
kicsike halott asszony . ..

o Koppant a patkossarki bakkancs, amikor Emerik
Buszerzé vigvazba vigta magat Ugroczi kapitiny
elott.

o »Vitézlo

egv hitiséges, egy

kapitiny uramnak
meghalt az asszony.«
o Ugroczi kapitiny nem volt rossz ember. Par

eziist tallért kotort el6 a zsebéhdl.

jelentem aldson,

o »Fogja kend. Jo lesz koporsora.«

o »Jo lesz bizony a papnak.« Emerik vitézbdl
kitort a A banal és némelv glazli
palinkdk bator beszédre perditették nyelvét.

o A papnak?« Ugrdoczi kapitiny meglepGdve te-
kintett ra.

a

keseriiség.

»Annak am !«

o »Hisz, kend az orsziag szolgdja.«

o »Mondtam €én is neki.«

o »Tehdt, a kend szegény feleségét Istennevében
kotelesek eltemetni.

o »Mondtam neki.«

o »KEs aztin?«

o »Csak kovetelte a stoldt.«

o A Kkapitiny osszerantotta a szemoldokét.

o »Mondja meg kend nekik, én {izenem, az

Ugroczi kapitany, hogy ne okoskodjanak. Hanem

temessék el Isten nevében az asszonyl. Hisz
ismerem valamennvit, mind joravalo emberek
azok.«

o Megértettem !« koppant a bakkancssarok. Bi-
szerz0 Emerik ismét nekilodult a minoritapapok
kolostordhoz. Eldadta a kapitiny ur iizenetét.

o Raformedt a fekete papok vikdriusa.

o »Miért temetnénk mink ingyen ?«

o »A Krisztus koporsojit sem Grizték ingven,«
mormogott az oreg s tobb mas effélét vagott az
elbusult katona fejéhez. Kicsufolta Emerik Bu-
szerzOt a Kapitany urdval egviitt.

o Emerik egészen megzavarodott. Elszomorodottan
fordult vissza a kaszdarnyahoz.
jelentette a kapitinynal:

o »Vitéz kapitiny

Szontyolodottan

uram, a papok most sem
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akarjak Isten nevében eltemetni az asszonvi. annyi bizonvos, hogy a taliin barat nagyon meg-

Azaz, hogy nemis a papok, hanem csak az egyik,
aki a fofonek latszik kozottiik. A tobbi még jo
szoval biztatott, batoritott, de az az egv, az a
talidn, ugvancsak csifosan bant velem.«

o »Az én iizenetemre ?«

»Megkovetem aldsan a kapitiny urat.«

»Hat, mit mondott kendnek ?«

»Hogy neki ugyan nem parancsol a kapitany ur.
pater provincidlis, meg a piispok parancsol
nekik. «

(u]
a
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o »No, hm!« kohintett. » Gyeriink !« nekivorosodott
Ugroczi kapitany. Haragosan kotott kardot. Koppant

a bakkancssarok. Megindultak. EI6l a kapitany.
Harom lépéssel utina Emerik Buszerzo ... Pok-

lokbeli karhozat lelkek sem visitanak élesebben,
mint ahogv a Kkolostori oreg kenetlen ajto nvi-
korgott. Még menvdorgolt is a folyoson, mikor
Ugroczi kapitiny bevdgta a nehéz, vasalt ajtot
A tornacon veszekedettiil csorompolt a
kardja. Eppen szemkozt talilta a kovér vikariust.
Hosszuszarin pipabol kojtolt a barat. Emerikhez
fordult a kapitany:

koves

o »Ez volt az a csufszdju barat?«

o Koppant a bakkancssarok:

o »Kapitiny urnak jelentem aldson, ez volt az!<
o »Kérem, kérem,« a barilnak torkdra szaladt
a fiist, mikor elébe dobbantott a kapitiny. Hogy

mit beszéltek, mit nem, azt senkise tudja, de

szelidult.

o »Jaj, kapitiny uram, jaj! Ne bantson! — ko-
nyorgott a vikarius, — eltemetjiik a katona fele-
ségét. Jaj, megadunk Isten nevében minden

pompdt«. Azonban amikor Btiszerzé Emerik kicsike
feleségét temették, Szent-Gvorgy
toronyban zugott-bigott minden harang. A kolos-
torbol oregje, fiatalja kivonult a papoknak.

o »Az oObesterné méltosagat se’ temették Kkiilon-
ben,« mondotta az oreg gefrajter Majoros Morgd
kaplar urnak.

o ... Azt nem jegvezték fel, hogy Emerik Bii-
szerz0, az Orokos katona, mikor, miként fejezte
be életét? Akkortajt siiriin kovetkeztek habortk.
Ama bizonvos hadvers csaszar, Nagy Napoleon
ostorozta a népeket. Bogtek az agyuk. Nvihogott
a szilaj paripa. Villogtak a halalkardok. Ropogtak
a puskak.

a felsGvarosi

o »Szép magyvar hazam!« Emerik Buaszerzé szu-

ronyt szegezve rohan elére. Puskaporfiisthe
fullad az iszonvia tajék ... Emerik Buszerzot

elnyelte az 6rvénylo csatatomeg. Es idegen foldben
porhadnak a becsiiletes magyar csontok. Senki
nem siratja az orokos katonat. Csupan a hold
ragaszkodik a jeltelen sirhalmokhoz, midén a tiicsok

cirpel, eziistosen sugarzo szemfeddével takarja
végig a siippedt hantokat. Régi, régi felejtett

halottak Kkiiilnek a dombra,

MORICZ PAL.




